KANSI



KARONKKALAULUJA

Taman kirjan omistaa

SISALLYS

Isainmaa ja Hime 3—19
Suomalainen kuoroperinne 20 — 63
Vanhaa eurooppalaista 64 —73
Etnoa 74 —99
Koykiista 100 — 151

Himalais-Osakunnan Laulajat
Karonkkalauluja

Ensimmiinen laitos 1990
Toinen, uudistettu ja laajennettu laitos 1996
Kolmas, uudistettu ja entisestain laajennettu laitos 2003



52. Suomen laulu
E. v. Qvanten

Maestoso F. Pacius
ritard
_>
—M: 1
[_‘F:H:fttf:ﬁbt
Kuu - le kuin - ka soit - to kai - - kuu, Vidi-non kan - te-lees-ta

Kaik -ki-al - la &4 - ni kai - - kuu kaik-ki - - al - - la kie - let

PN P AP A

: i
ek
v L4 L4 |
A T ————— pp —<%
ritard.
Lau - lu Suo - - - - - men on, lau - lu

&/
rai - - - kuu!

rai - - - kuu! Lau - lu Suo-men on, lau lu
~
Y P P ) é&é
y 4 | - 4 p :
Sf =~ s _
Con moto
P ——————————— :>
e
p— R ol -0 .—_:’—jﬁizzﬂ
I :? ! bV o pb ol
>> > > Kuu-le, hon-gat huo-Kkai-lee - - pi,
Suo - - - men on! Sy-dén-td jos suo-tu sul - - le, )
(T) Kuu - - - le, hongat huokai-

- - - ddn-td jos suo-tu

=) 2 .s.r.sr.s

0 T >N
S i— f Hi=r —F
\ | | I w— i | /) . -
& Iv P —_ ———
piu lento e espress.
—_— N FT—— S| dim. |
AR RN 29 P o 4y
—g"”#‘;:‘ F ) 1 =) —® Py
D g | I r
kuu- le kos- ket pau-hai - lee - - pl! Lau-lu  Suo -men on, niin,
murheess’, i - los - sa-kin kuu - - le Suomen lau - lu - - a, niin,
lee - - - pi, kos-ket pau-hai-lee-pi! Lau-lu Suo-men on, niin,
sul - - - le, murheess’, i-loss’ kuu-le Suomen lau - lu - - a, niin,
Iﬁ”ﬁf“IIJM < |
——. fd ) 1
—g—5 i ! et
— S dim. r
lento e dim ~
| il
e | - 3 1))
- e |
F . | r ~ ) |
l 107
lau-lu Suo - - men on!
Suo-menlau - - -lu - - -a!
lau-lu Suo - - men on!
Suo-menlau - - - lu - - - a!

2Ly al A

P ] 18
e F y 4 LN |
P | 1l |
i i




Finlandia-hymni

sti sdavelrunosta

samannimise

V. A. Koskenniemi

Op. 26 nr 7

san Sibelius,

Je

n

astelle

hid

Ei

1

1
g=
i

k

t
I

koit - taa,

vis

- nun pal

Si

0

t

al

- mi,

uo

1,

Oi
Oi

se, Suo ml, nos ta

nou

aa - mun

pois

- tu on

tet

nou - se,

oi

fen,

muls - to -

suur - ten

P

h=d

kuin

soit - taa .

sa

kirk - kau - des

- le

tit

nidy -

A 4 4 B ) d7d 4 J 4

—17

4

(g

S E—— 78
P — P 08 P

1aa,

koit -

péi - vas

sun

voit - taa,

- nyin - maa.

syn

] 4 d-
f.

nut,

aa - mus

d 4 J 4
f

on

al - le,

4

d.

]
d-

d




4. Isanmaalle

P. Cajander
Pontevasti _— J. SIBELIUS
SR N5 N N N N —
Fer e P R
P e e e e
Yks’ voi-ma sy-dd-me-hen kidt-ket-ty on, se
N | N
s . Lo LN » e o3
j%epg-guy,f:;fggsy_
— —
i _ meno f o
b— :!:ih:j::ﬁ:? .j:a: — == :ﬂ:‘g‘tz
) sy . J—g— 0 S — o S . M. N —
L A/ /R R VTR B ¢
voi-ma on puhdas ja py-hd. Se tut-tu-ko on vai
|
ghe & 4 DD NN
Vol —— S ——— P J—_
st_t_b_p L:p—__;_?— —E‘-F—i—-t'::::':.zp":‘g:k:
b= meno f
| P
p PP _3:'5?_,1&*"—": _::'L_.:_q‘
B R N ™ 3
b b l bbb %
tun - te - ma-ton, niin val-taa se mie-1li - a y - ha.

N D | Doy
T‘_;‘:i:E:E:?l "_]__;__‘:T:_:h__.l_?,b — —
Z b p— I S S SN N AN PSP S N SS——

=]
<

/;—\ f

NP DNNDN N N s T
é ———#J——"—J— :#g‘— o ——6—]
R N N ——5—'~_C—“—""—.—P——p‘:‘:j

Vv b y AN A

Sfa- la-moi-na s; tun-te-het saa pa-la-maan, se

N 1 ‘
3: *‘E:’E‘*'L‘L%‘"sz——‘t‘b—_dp::[: h:;D_T_d;—::%‘:
e e ——]
- bbb » 1 meno f



- sdn-maa on sen

i

tai-vaast’on ko-toisin, ker-ro-taan, ja

=

[
.—__'__

St m—-Co—

. L

 Co——

=2
=2

f 1
d—‘i—_—'l‘—-— —f-

——d

b—

—
e
=

F_

|

1

se Suo-menmaan vei

p
.
P

|
e
t_

|
e
-

v

-
=

T
|

6

Se tun-nus-sa-na,

ni - mi.

P
Y

meno f

rt i
o L ﬂP
8 7
o
5 |
g Hﬂl.
i
: __lell
£ 4_._
L YT
s M
s il
S J_-_ L
T
o]
T el
- 1]
o il
S e &PL{
o
5 —ell
i et
i
-
5L
2 d_EU‘
mhd_.[ur
il
=] hd_P_ V_
42
o

7 S S—
vov

(-
b

v

-
==

I
o
-

I

ja
[
be__

UW_r
\'ﬁ*
oIy
il
Al
© e el
g Sl
PR T,__
il
« N.l._'_.__u_ |
5 h{m
s sl
.m fw;fl
g | __
(3] e Ll
g m
8 h'J__u_r
' _ W
3 .ﬂ..“t_
s




o Te o e NN N N | S T

b #d—i;_,j#d—‘_ [ — —a—o—c—-t—j
S e B My S (e Sy S " P -
I " /v A N A A
rau-han téis-sd se ol-lut on se toi-von tah - ti

1 | [

. e s o
=_:‘) "gt‘*'h—_ih— —ih—‘.;p_‘_“: Y .‘__:__
—e—e e, AR
e e e —p—b—f - A—

S b b S —
—_— N N —
B ASPUR—— . E—  f— —:ﬁ A ]
b—e—g—9—F—P—p :__l—fj:p*x N—1
- ~o- F A - p—¥ e
! v | % ” v o
sam -mu-ma - ton, jo - ka tien va-pa-u-te- hen
; NNN
e NN N A DNe g e
:; F—gab—ah—‘ — ke — N s—f——=
<—p—F ] fud Y ) '_L! E— r—a f—
[—r o T
b —_— —
S S
B —— o M s e e e e e
__Tg_-_‘ — =1 e S~ s e —
B G
viit - taa. Niin ai-na ol-ko-hon Suo-menmaass’ ain’
D4 D & o
| c oo £ o N | VA
Co—1 B S oy > S —— _g_.g__p__E-
Z h- [ a E —
o e S S S P S fa i ey »
ey — P N o]
S < — —" . - T B o i —
R R R/ N R I A A

ul - juutt’, us-kol-li-suut-ta! Kun vaa -ra uh-kaa, ne
| |

ebe L DD N D

e e e e

= —— 5—5--4:—4".# F— S




O | ~

§:i' e A N—h — __.__________
:___i 2 s—¢ :___i:§‘______
i

) — 1" '@ @ o @ .
1 /A R AV
luo-ko- hot taas va-pa - ut-ta ja va-lo-a
JE AP AR A A S W S B O 2
i—p-—o—= . ________ti__:_::——'—_—g;“*—:
b —— — F—5 S ——
- — —a—F=%—F
o I‘b:':trgam;nteh |
|
gt Ll P
e R G A A
uut- ta. Taa maa eih kos-kaan sor-tu-a saal Eh- lﬁh-
s L Detie Do) are £ F
: — ey — :
e e
[ T
N NTT NN ~—
—e—e—e—e—e—gJJ— P h
GE=S== = SSESS e
AN AR

k66n td - md muis-to - jen, toi - vo-jen maa! E- la-

QI;;{;J’J

i—F F—f S——-— " — _:;b:d_l‘: —
_'5—L—”—V—§F > E—, F — — v —2—]
f——— c | .
POCO a poco cresc.
« NN Pl NN
Ee e =
A s S——" S S Y — S Sy " S—" S P
.| VvV P 5 o » r : c r I
v b b | | |
koéon, kau-an e-13-k6on Suo-mil! Taa maa ei kos-kaan
N Pl o~
s & '__'E: :_‘”:“__—““__‘-::gl:‘l_—f:'l.—. 'h—:t—. !—:1" ] ]
£ I UR—— R SE— § . —_— Ly ) ]
Zh—p- ‘—‘"“—LF_—FJ'_I_‘—’E:J: —E: S ——
” v Iﬂ [ p |

POCO a poco cresc.



|

—N N_D

S J— ] NN | N D
—6—0—90—6— ] 06—6—9d—d—90o—5—]
—e S S —-——P—-P-— —— 9o
e I
sor- tu - a saal E- 14 - koon ta ma muls to-jen
| NN dl 'P ; 'ﬁl 'ﬁ "' I h
e e e
—t——— —
(O P
—_—q:—)r_;u_ —i“ B “ﬁr' AN
S e e e
R I ARSI
toi - vojen maa! E-14 - koon, kau-an e- 1; k(Ton Suo-mil
| M s 2 | |
e e e e e
Zh—F " p— == o L
LV I "~ v _ﬂ'| ﬁp . |
(O

11. Lahde

J. L. Runeberg. Su

1om. E. Lonnrot.
F. A. Ehrstrdm. Sov. Martti Turuucn

(rA* e — -[;.« I, P o — {
b
1. Slld lah - de km nis kat - se-len, i - - kal - - la vet- la
2. Kas tuoll’ on pil - vi lois - ta-va, i - - ha - - na kau-noi-
3. Mid ndi - td nih-den aat - te-len mun o - - maa sie - lu-
N N
! I A S S S N AP S
Yl —5—* — o—e I 1
I - "I'P‘P P*P’|‘P*‘ S— o
\L kS S p—r— | —p—t=

Kuin pil-ven var-jot
Jo ldh- ti pois pa -
Niin  mo-ni pil- Vl

P_J_;_i

-

p_cr—tzl

&r ,,,,,,,,,

va-el - ta-vat ku - vas-ti - mes-sa-
ke - - me-maan, hy - vis-ti var-jo}-
kul - - tai-nen noin sen-kin Jit- ti

= iﬁff&é%

im. dim. e rit

g N —n R
— l_..t_‘_v.?__ po—

:F Fa— -

— =l

si. Kuin si.

nen Jo nen.

vain Niin vain.

i H—FL_'“A’-B—ﬂ_’L_" ._g;_it.__ ——

dim dtm erit.




10

14. Kansalaislaulu

J. H. Erkko
Suom. kansansavelma,
sov. R. FALTIN

__E_:'Eitj—-*ﬁ‘—‘l\_j\“?‘ F— — NN
ey fand 4 y— _S —¢— " l—e————9—8]
4 M - 4 4 - P

Reippaasti

’ Sveo 7 L b
1. O-let maam - me, ar - ma-hin Suo-men-maa, i-ha-
NN | N
S Y T~ 0 —O0—@0—— ——} —‘—-.'—'_:':‘—.—:
) IX. I & I 4 [ AP P e 3 ]
= e e e
1 O - let maamme, Suo-men - maa,
2. Ko-din ym - par’ vai - ni - ot
3. Kaik-ki, kaik - ki mie - he-nd nyt,
3#—4—.[; —— =t i ~———
SI . —— ._.‘. - —
:—:—_—;:.——.-—v—-—-g— s S T — :"__ ,’_.._4
| b ! [ i [4 b 1‘
b
nuuk-si-en ih - me-maal O-let maam - me, ar-- ma-hin
A T W ! | h ‘N
e o ¢ o ¢ < N ‘h o -
Y- . — .
By — ) —0—0—| =) - I o—0—0—0—0o]
#—zuursg i,ﬁyf p—p—
|
1. o-let ih-me-maal! O -let ar - ma-hin
2. rannat kau-nis - tais. Ko-din vil - ja-vat
3. kaik-ki val-vo-maan! Kaik-ki yh - te - nd
AL Jo-ka
7%%‘—‘1——— ] —:ﬁ‘:h";’_gdj—‘—_i‘—;j_—ajzﬁ—l—;— - i
; [ Sy N S [ S —— i —
B —ﬂ““—i“—ﬂ_;_ | ﬁ e ]' —
| t 1 b Y
Suo-men-maa, i-ha-nuuk-si-en ih-me - maa!
. 244
o = A
Sty Sty T
o —e — I _ - ]
ﬁ _E F = '—P—E——E — —
v Vv ”
1. Suo-men-maa, o-let ih-me-maa!
2. vai - ni - ot rannat kau-nis - tais.
3. mie-henéd nyt, kaik-ki val-vo - maan.



Suomen onnea valvomaan!

Hetken tyd tuhatvuosihin vaikuttaa

isainmaahan ja maailmaan.

nie-meen, not - ko - hon,
* l —_— —_— — . ——
e —g——— ‘j“‘?—i‘; R
——g:}—*' - — S— - '“E,‘—: i —;1—._;':3::
. | ] L g
Jo - ka not-ko-hon, saa - rel-maan ko-din
DYy L .
. <% i
g&__g—_g.b 2 f —— ﬁ ,g:p——:—;—:
pr — e e~ ) B s
1. Jo-ka not-ko-hon, saa - rel - maan
2. Ja-lon kan -sa - ni lau - lel - mat
3. Het-ken tyo ja - lo vai - kut - taa
Jo-ka niemeen
~e—e—] ~—
3“‘3:—45_ S — SS——— N } S S ——
&:#:_i_:z:?—j—j—"—j—i—z:f:g - 3 3__'::'_.
SE— _‘_.;._ 4 S, _._._.__ e s o
AR AN
tah-toisin nos-tat-taa. Jo-ka nie - - - meen, not-kohon,
PP fhhé Aa' th
s — 24 d—apd L o
9-_.LL,L o—) - { A . — -
—!-—V——U-————’—__:t-—;
i jo-ka notkohon,
——— NS S — E——— 3
#—gj:;?;_ — Pl —e— P ————%&
g9 o o1 e & o1 4 m
NN b v
~ ! b [ 1
saa-rel-maan ko-din tah-toi-sin nos-tat - taa.
| | |
e 4 e NN
S ==t
+ #—t-—!———\t:p:h; :t!— J— — — o
1. saa-rel - maan |
2. lau- lel - mat
3. vai- kut - taa
P
2. Kodin ympari viljavat vainiot
kalarantoja kaunistais,
jalon kansan kuntoa laulelmat
yli aaltojen kuljettais.
V) )
3. Kaikki, kaikk' ylos yhtend miehena nyt

11



Kesédpaiva Kangasalla

En sommardag i Kangasala
Zacharias Topelius
suom. P.J.Hannikainen

Andante sostenuto Gabriel Linsén
—— ——— —_— ——
0 L P 1 . t )
- i;-l’L v —— 1 1 ] - }' t N—— - T —F Y—1
oJ i -r v -
1.(1.) Ma ok-sal-la y - lim - mal - 13 oon Har -ju-lan sel - jin-
2.(5.) Ma vain o - len lin - tu pie - ni ja sii - pe-ni hei - kot
3.(6.) Oi tai - va - han py - hi Her - ra, sd i-sim-me ar - mi-

—_—
0 | fﬂ | N
T ST 1 1 1 1 | 1 T 1 1 | >
1 1 1 T 1 1 & b .
1 P I 1 1 -~
- . ) d 1
- teen, niin  kau-as kuin sil - mddn siin - tdd nden jir-vi- i lah - ti-
on; vaan oi- sin-ko ul - jas kot - ka, niin nou-si-sin len - to-
-as! Ah, kuink’ on sun maa - si kau - nis, kuink’ i- ha-na tai - va-
—) [} @ J '2 _ N [T44 2
S T - 11 1 1 1 1T 1
L ) J 1 17 17 11 1 1 1 11 1 1 IV 1 1 1 1 1 - |
1 14 14 | — T v T T 14 T 4
—_ — —_—f
—_— 4
/ () | | e ) J ! N —

-neen.__ Kas Lin-gel -mé-ve - si tuol - la vdin ho- pei-sin hoh - te-
-hon, ____ ja nou-si - sin tai - voon as - ti luo Ju - ma-lan is - tui-
-has! ___ Sd&  jdr-veim-me sdih - ky - el - li suo lem-pem-me tul - ta

.Li’;J — D U Jp}mi iﬁﬂ

N Ty Ty 77 LJ T VY

—_— y 4




slee, . ja Roi - neen ar - mai - set aal - lot sen
-men, ________ ja néy - rin, har -ta - hin mie - lin niin
vaan!________ Oi, Her - ra, in - to - a an - na ain’
. . fe h L ° .
1 b | | 1 ! T 1[
1 y) 1 1) 1 1 Y 1 M
\ " cresc. I v ! \_\__5
ja Roi - neen ar - - mai - set
ja néy - rin har - - ta - hin
Oi, Her - ra, in - - to - a
—

ja Roi - neen ar - mai- set

ran -to - a hy - vd - e - lee,
lau - lai - sin ru - ko - el - len,_ ja ndéy - rin har - ta - hin
maa-tam-me ra - kas-ta - maan! ____ Oi, Her - ra, in -to- a

T4 T 1] e~ b 1 by i

)T 1 r h:ﬁ:‘; T
- 1
N N R A A v vl —
cresc. ja Roi - neen ar - mai - set
ja ndy - rin har - ta - hin
Oi, Her - ra, in - to - a
S
/
n L l I p | 1 1 1 I T . 1 |
. T o o T 1 1 1 1 1 s |
- 5 —tr 5 ¢ g3 j ! r —
oJ |' [ Y I\I\I ~—_ —
aal - lot sen ran - to - a hy - vi - e - lee.__
mie - lin nédin lau - lai - sin ru - ko - el - len:
i ra - kas-ta - maan!
. .
14 4 | 1 il |
| T'\ .




Hamelaulu

Tranquillo moderato.

(Jalmari Finne)

Toivo Palmroth

Sekakuorolle sov. Paavo Halme

Sopr.

Altto

.,
1 16N

ET %

H %L

Ten.
Basso. Y —1 e —
I | 4
| I
I N T o W —  J o]
TY I w
r | y |1 p
lis Ha meen - maa. Ma vaik - ka mis - si
ni - ot ja veet! Niin  juh - jl)- lis - na
= et #—L* 4
- S— S 1 Li—

1
T

4

kul - jin, en nih - nyt kau - niim - pac. Kuin

- keet har - jan - teet. Kun

14




I [ “‘ —
l

ﬁuﬁl A r“rr

maat ai - din - kas - vot sa pai - nut mie - le-
Her - ra syn - nyin-maak - si tdéan  Suo - men meil - le

et g
T ¥ 1 1 f! AAI,*J

A

).

~

( 1N
~H
44—

M
=
9 AL
= )
™
~
TRl

Sun luo - nas on - ni, rau - ha ain
niin rak - kain mie - lin sil - loin han
e ‘“ﬁ_i‘}L '''''

tayt
meil

taa sy - dia - men. Sun luo - nas on - ni,
le Hi - meen loi; niin rak - kain mie - lin

ha ain tayt - tia sy - di
loin hin meil - e Hi - meen
b
— - o —
—1 %A —
T 1 4 I

15



san. Jalmari Finne

A sdv. Toivo Palmroth
H amel‘aulu sov. Jan Hellberg
Lempei jazz-valssi
( I T T T P T } ]
%, : = — = = e
| T
1. Sua kat - son, syn - nyin
kau - nii - ta on
aa... aa...
/\
@: —
e —€ y i . —@ T e . 1 [ 1
T ff T FfF [T FF
duu duu  du duu duu duu  du duu duu  duu  du duu

dum dum k dum dum dum dum k dum dum dum k dum dum
B | X ) , . X
YT I I T I I n I n I I I I I 3 ]
k = ;i ﬁ ﬂ ﬁn d—x—'—|
SV I I L e I T e o I o [ ) I - I e T ]
D) I T * T
- seu - - tu, sa kal - - lis Hi - meen- maa. Ma
rin - - nan nuo vai - - ni - ot ja  veet! Niin
—_
f |
YT T T n I I T n T n ]
b T I I I I I I I I I [ I ]
&N D I‘ I I. I ) — I I \' —t I. ]
v r Fos F

L7

dum dum k dum dum dum k dum

16

dum dum dum k dum



oJ f I | T T
vaik - ka mis - si kul - - - jin, en nih - nyt kau - niim-
juh - lal - lis - na nou - - - see nuo kor - keet har - jan-
aa aa...

/—\

A | \ | |

o ) —=1 —F— —— —— — ]

v "li I =i I I l‘ I I & I (7] T ar ]
b b b
duu duu du duu duu  duu duu duu duu duu du duu
AP R N B SR I A B N B 20 S N O S

L/"»V,"i - o i — —h { — P—
dum dum k dum dum dum dum k dum dum dum k dum dum

n | e —

YT [7Ad I (7] T n T T I I I I [ ]

¢ — 1 —+— I ——  —— — —

—
- paa. Kuin ar - maat 4 - din - kas - - vot sa
- teet. Kun Her - ra syn - nyin- maak - - si tédn
duu du duu duu duu  du duu
/_x

Qulz._ | T f — —— n T T T T n n

(O —— —r — —— s S ————

T T o1 ftf T TrT

duu duu duu duu duu du duu duu duu  du duu
duu duu duu aa
v d 4 ! J ) ——

(Do ——e e = — i o= p —

1IC L' I Vi [ | 1 I I I I I I F”, I= I I [ I I I I 1

\ T 14 — T N ‘ | T — T ‘

dum dum k dum dum ku dum dum dum k dum dum



ni,

on

luvo - nas

Sun

le - hen.

mie

nut

pai

mie lin

rak - kain

niin

soi,

le

meil

Suo - men

aa...

duu duu

du duu duu

duu duu

T
du duu
L

T

DAY

duu duu

du duu duu

duu duu

duu  duu

duu

aa...

:

175
(7]

"
| [z )

¥ o
I}

»

dum

dum

ku

dum

dum dum dum k dum

dum

ku

dum

Sun

sy - di - men.

- tad

tayt

meil

ain

ha

rau

niin

loi;

H4 - meen

le

héan -

loin

sil

aa...

T

v [

-

duu duu

=

duu

duu

duu  duu

duu

duu

duu

duu du

duu

Dy

| [z )

I J
1)

—]

dum dum dum dum k dum dum

ku dum

dum

18



T P' T T T T T T 1 T ]
b T T T T T T T 1 Il 1
— — I | — t r e — e = o—
lvo - - nas on - ni, rau - - - ha ain tayt - tda sy - da-
rak - kain mie - lin sil - - - loin hin  meil - le Hi - meen
duu duu duu

dum dum k dum dum dum dum k dum  dum duu duu
1 H 2
H|
= = = S ==
o I o I o I o T il | o° I o i |
= [ ~— —
- men. 2. Kuin
loi.
duu duu du duu duu  duu du duu du duu aa
i |
% llf % IF: i |
B | g f
1 - —1 i |
T ‘ g
dum dum k dum dum dum dum k dum dum duu daa

19



YKSIN AANIN RIEMUITEN

ter

.

Jugt

Jucundare

XXX

.

1582

()

RS
N 5 R
RS
II’ L]
I

| | =
® 3
. 0
N SR
n..9 -
LIRS
RS
.
=

| | =
1] L]
HA 24 3
o~
i
Lo~

nin,

aa
da

- nin,

ai

18—2. Yk - sin
1.—2. Ju

yk - sin
ju

re,

cun

da re,

cun

A
) O

S -~

- nin,
re,

BE
da -

sin
cun

nin, yk -
- re, ju

aa
da

sin
cun

—2. Yk
1.—2. Ju

nin,

aa
-da - re,

yk - sin
ju

nin, ___
re,

cun -

aa
da

sin
cun

7

/]

7
F
I

2
£ 3
w QO
.
v
s
o -
Lz
S
"%d
2
£ 3
®w QO
v
- Y.Wm
g =
o S
RREES
2
=
7 3
i
=
J
/ \

T
_.L_.'La.

yk - sin___

|
i
ju

74

O

=

]

NSV,
o

ad

A4 -
cun - da -

sin

nin,

ju

da

cun

(/)

I,)

(/)
-

(@]

/)
I
I

yk - sin

- nin,

sin i

yk -

nin,
re,

)

aa

- sin

cun - da -

o)
) O

sin
ju - cun-

- nin, yk -
re,

yk - sin  &i
ju cun - da -

nin,
re,

20



N

Il | | |
[Q)
v
rie - - - - - - mui - ten Noy - ris -
ju - - - - - - gi - ter Plebs de -
A
T 0 ) N
] | | [7] 17] (7] (Mo O [/ [#)
o 1 T I 1 | 104 1 Il
1 1 T | | L ] 1
T T T T I I T T
nin, yk - sin 4 - nin, rie- mui - ten  Noy - ris -
re, ju-cun-da - re ju - gi - ter Plebs de -
5 — o 77 Q 2 4
| = I ~¥ | |
1 | 1 |
! ! } ]
Ia . . . .
- nin, rie - - - - - mui - ten NOy - rds -
re ju - - - - - gi - ter Plebs de -
T T t £
I T t I I T N
= I T 1 I
A= H 1 Il T
(8 4 5 7 §d o
nyt kii - tim - me, kii - - - - tim - me,
ta de - bi - tis, de - - - - bi - tis
| 1 | Il | | s m
] ] 7, ] { t a 1
F”l (71 [#4 { [#1 (24 (74 (24 d KON
f T
nyt Kkii - tim - me, ndy - ris - ti kii - tim - me,
ta de - bi - tis, de - vo - ta de - bt - %;{
/1 f pra) *
I > Il 0 -~ [#] P
1 ~¥ 2 | o I ©
T T T
T T
nyt kii - - - - - - - tdm - me,
-ta de - - - - - - - bi - tis
Fa) X Y . , |
)71 1 T N i T | I T
I | | I I | (H’g
I T T Il [® ]
P2l _ pal d TT
1. Vuok-si__ ar-mon tai - vai-sen, Ar - mon______  tai -
2. Va-paak - si hin van-git sai, Va - paaks_____  van-
1. Me -los__ ca-nens dul- & - ter, Ca - nens dul -
2. te___ tu-lit a -cri-ter, Tu-lit_____  a -
f 0 0 .\ © (7] P2
y ¢ || 0D | = | = (/] hd | | = [ )
fan ) (74 | = | 1 I Il | 1
\\V4 Il I T ] I | Il
H T T T T T T
. Vuok- si ar-mon tai - vali - sen, Ar -mon_____  tai -
2. Va-paak - si hin van-git sai, Va-paaks__  van -
1. Me - los ca-nens dul - ci - ter, Ca-nens_______  dul -
2. te tu -lit a - cri- }%r, Tu - it a -
bo P poy . o)
$): /] 1 4 14 /i £
. M 1 T T <> <> [#] I
2 e — o— ;
\ : T
1. Vuok-si ar -mon tai - vali - sen, Ar - mon______  tal -
2. Va- paak - si hin van-git sai, Va - paaks_____  van -
1. Me - los ca-nens dul-ci - ter, Ca- nens______  dul -

te tu-lit a - cri-ter, Tu - lit_____ a -



#i £ T £ i t i
T PR — I 1 t 1 I i
Ca— P g a2 ¢ 4
vai - sen, Ar - - mon tai - vai - sen Kris-tus-ta y -
git sai, Va - - paaks____  van-git sai, Kuo-le- man hin
ei - ter, Ca- - nens dul-si - ter,Chris-ti Je - su
cri - ter, Tu - - lit_____ a-cri-ter, Vin-cu-lis ab
/) . | ) |
T T I Il (7] 0 (e (/] [ 7] 0 %—‘
e ) 1 1 )l 4 1 | —d 1 1 124 4
I ] 24 1 1 I I 1
T 7B T T T f 1
vai - sen, Vuok-si ar - mon tai-vai - sen Kris-tus-ta y -
git sai, Va - paak-si hin van-git sai, Kuo - le - man hin

ci - ter, Me - los ca - mens dul-ci - ter, Chris-ti Je - su
cri - ter, Qui te - tu - lit a -cri- ter, Vin - cu-lis ab

Q) o o N,
) -~ s [#] Pa | el 0 (7]
e 13 17} 1 ~ 1 | = 1 0
2 I I 1 | 1 |
1 1 Ll 1 | 1
il T |
vali - sen, Tai - - - - vai - sen Kris-tus-ta y -
git  sai, Van - - - - git  sai, Kuo - le - man hin
ci - ter, Dul - - - - ci - ter, Chris-ti Je - su
cri - ter, A - - - - cri - ter, Vin - cu-lis ab
t T a T T i o~
T T 1 1 T T 1 T T i N v
1 T 1 i 1 ‘ 2l I 1 .
| Il (/4 o A | [T
© <4 e g §e O
lis - tim - me, Kris-tus - ta___ - lis - tim - me.
ku - kis - ti, Kuo -le - man__ hin ku - kis - ti.
me - ri - tis, Chris-ti Je - su me - ri - tis.
in - ti - mis, Vin -cu-lis__ ab in - ti - mis.
e e —— £ ]
P2Y 2 | i i i i f .
| 24 | 24 [ &) (74 o ysl pol ] 1 o
1 1 A4 T (74 7]
T T G (o]
lis - tim - me, Kris-tus - ta y - lis - tim - me.
ka - kis - ti, Kuo - le - man hin ku - kis - ti.
me - ri - tis, Chris-ti Je - su me -ri - tis.
in - ti - mis, Vin - cu - lis ab in - ti - mis.
QA )
[ 74 ~F T
[ > O 0 S PR 0
1 © § o <1 o -ﬂ
1 { [#)
lis - tim - me, Y - - - - lis - tim - me.
ku - kis - ti, Ku - . - - - kis - ti.
me - ri - tis, Me - - - - - ri - tis.
in - ti - mis, In - - - - - ti - mis.

Suom. Samppa P. Asunta



32. Vanitatum vanitas

M. M. d = noin 92 Kokoelmasta »Pie Cantioness. Sov. Heikki Klemetti

om-ni -a sunt
i-ta - - tum

glo - r| -a mun-

1
N— |
da - - - - na. o tu
. ! | Irit.
&g&g:m% 7
J | | ' | [
mens in - sa - - - - - na!
< 4 I/‘J <
| ) II
r ? (Laulettava kahteen kertaan)

(Oi turhuuksien turhuus! Kaikki on turhaa ihmiseldmaéssd, ei mitddn pysyvad
auringon alla; niin menee maailman kunnia kuin savu tuuleen. Sinua hupsua, kun
tuommoista tavoittelet!)
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(Terve meren tdhti; jumaluuden asuinmaja, puhtaudessa syntynyt, pyhyyden alku-
juuri, ilmestyit meille, idisen kirkkauden lapsi, jonka Maria, puhdas neitsyt, synnytti.)
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31.

Psallat scholarum concio
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Ei1 saa mitte vaiki olla

Anna Haava

Moderato

Miina Hirma
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o-leksva - le,

lau - lu- vii
sun-niks sii

ta- sa kan

nelt

T h— %

et ei sind, mu koi-ge kal - lim, lau-lu- ga ma ta - li - ta.
G4 4 4 4 4 85
T 1 ]
i T : W"—’—' ,
- 1 f—1d o =

torm mi-nu kand - lelt

34

En voi olla vaits,

lopettaa lanlun savelti:
vaikeneminen olisi védrin,

se panisi sydamen pakabtumaan.

Tahdon lanlaa hyvin hiljaa,
soittaa hiljaa kannelta,
etten sinua, rakkaimpan,
ikdvystyttiisi lanlulla.

Mutta jos myrsky kanteleestani
kaikuu silti korviisi,

niin itse olet syyllinen:

miksi olet minulle nitn rakas!
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Se o-1li yk-si lau-van-ta-ki - il ta, kun
il-ta-kin jo o - li niin myo - - hi, eikd
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Larin Kyésti

P.J. Hannikainen
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26. Muistatko koskaan minua?
M.M. J=88. Heikki Klemetti
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44. Ei mitddan multa puutu

Ei liian hitaasti Leevi Madetoja
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76. Katson virran kalvohon
. . V. A. Koskenniemi
Rauhallisesti Leevi Madetoja, Op. 13 n:0 3
B e ————

Kat- son vir- ran kal-vo - hon, ka - too__ siel - ta.

kaik - ki, kaik-ki

| |
18 }
R e e T o f
kal - - vo - hon_, kaik-ki ka - - - too
s, \ re N
L. JThef”] n N T n T T N I T I N ¢ T ]
Ak » 4K - ] | 1T T—T T & T T T T 1 n y 3 1 1 1 —
% h s SEAJ o o T T T 1 T B N T 1 1 T 1 T T & | g P 1
G & o — — T € o
FrrrEfry FEYEFL LTI
Aal-to sol-juu so-lis - ten___ uu-den aal-lon tiel - td. Vir - ta vie-rii

Bot

ver- kal - leen kau - - as koh - ti mer - ta, sin - ne,sin- ne
4 . mpy cresc. | d D |
7D <

- ’

ver - - kal - leen_ koh-ti mer - - -ta__, sin - - ne

ver- kal - leen

Jd od 4w L 34U
R e e === =

T
L o8 I I T T I |
t +

J— mpP cresc. ' f - | | I
kau - as koh - ti mer - ta__, sin- - - ne
L34 | A/dilm‘ t —t .l  — — — ml)i :nl)x t | T ——t 1
v b . I I T 1 ¥ 1 I 1
| =1 o e | 4 &
[ [ i ['\-/l [ [
aal - to - set_____  ka-to- at-te ker- ta. On kuin sie-lu su-la-en
aal - - to-set
Pyl d
Jeddleld J 4 J ) ) ) JdJyr
f rH_'—'_H_ﬂ_'_‘_i?;m—'_H_?_t'
1 1 T 1 1T 1 T Il | la | I T 1 | 1 ! — ]
T t dim. 1 I E— — "'Pr ';‘1) T 1 1 T T

vh - tyvis kul-ku-hun-ne;vir-ran ke-ra vie-ris pois,  Ky-sy-mit-td kun - ne.
ke - - ra
—
- J | J | [ > | ™= | |

l'-’i flIfl [n ”{’Jf_"j' S — S — { i [ PP

kul - kuun: rit. e dim.

46



JOULUHYMNI
Rauhaa, vain rauhaa
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Alta Trinita beata

Laude italiana, XV secolo
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Ylhiinen, autuas Kolminaisuus,

jota me alati palvomme.

Kunnioitettu Kolminaisuus,

ihmeellinen yhteys.

Sini olet makea ja kaivattu manna.
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Now s the month of Haying Thoms Morky

1.Now is the month ot May - ing, when mer - ry lads are play-ing,
2. The spring, clad all in glad - ness, doth laugh at win-ter’s sad - ness,

4 T 1 + + +—JF—3 e 4 T

fala la lala la

L. Now is the month of May -ing,when mer - ry lads are play -ing, ¢, |, lala lala

2. The spring, clad all in glad-ness, doth laugh at win-ter's sad - ness,

a la, Each with his bon - ny lass u - pon the green-y
And to the bagpipe’s sound  the nymphs tread out the
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la fala lalala la la. Each with his bon-ny lass u - pon the green-y

And to' the bagpipe’s sound the nymphs tread out their
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grass, falala la la fala lalala fala lala lala la.
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Thomas Morley, 1558—1603
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Quand je bois
Pullon kimppuun

(Tourdion)

suom. Erkki Pullinen

Tuntematon 1500-luvulta
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El Grillo (The Cricket)

Josquin Des Prez
(ca. 1440-1521)

I Libro delle Frottole (1505) - edited by Rafael Ornes
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Tomorrow the fox will come to towne

from Deuteromelia, 1609 Thomas Ravenscroft (c.1582-1653)
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Tomorrow the fox will come to town.
Keep, keep, keep, keep, keep.
Tomorrow the fox will come to town

O, keep you all well there.

I must desire you neighbours all,

To halloo* the fox out of the hall, *yllyttada koiria huudoin
And cry as lond as you can call,

Whoop, whoop, whoop, whoop, whoop.

And cry as loud as yon can call

O, keep you all well there.
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He7l steal the cock out from his flock.

*kanatarha

Hell steal the hen out of the pen’*.

*puro

Hell steal the duck ont of the brook*.

*ema

He7l steal the lamb even from bis dam*.
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WHAT HAVE WE PONE?

Text och musik: Sydafrikansk tradition

Musikalisk bearb. o. eng. text: Anders Nybe
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Kdidnnos ja esitysohje seuraavalla aukeamalla.
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Nalo na-lo na-lo duy-ba-lam ndi xho-le - le

dyu-ba-lam dyu-ba-lam dyu-ba-lam dyu-ba-lam
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Dyubalam inene Anna anteeksi, sisareni,
nalo ndi xholele. kaikki paba, minkd olen tehnyt sinulle.

Esitysohje: Rakennetaan stemma stemmalta alhaalta ylispdiin. Rakenne
AABBAABBAA dynamiikkaa vaihdellen.

Koreografia: Tanssi alkaa sopraanon aloittaessa: oikea eteen, vasen, oikea taakse, vasen.
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dyu - ba - lam dyu - ba - lam
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Azisenzeni na?

Azisenzeni na? Miti olemme tehneet, Herra?
Azisenzeni Nkosi yam? Mitd olemme tebneet, Kaikkivaltias?
Nguwe bawo, Thixo Somandla. Jumalant, sinulla on valta.

Embhlaben’ sibutwel’'ubunzima. Maailmassa kannamme taakkaa.
Ndine sinqala entliziweniyam Syddment itkee, viodatan verikyynelii
ndisoloko ndisithi: yhi mzi! tuskassani ja kurjundessani!
Mayidlule lendebe, bawo, Ota témdi malja pois minulta, Jumalani,
Thixo Somandla. sinutlla on valta.

Esitysohje: alton ja tenorin intro kahdesti, sopraano liihtee ja basso perdin, sitten
AABBAABB dynamiikkaa vaibdellen. Vaikuttavan lopun voi tehdd sitenkin, ettd
sopraano _ja basso vaikenevat viimeisen B-osan lopussa ja altto ja tenorit kertaavat
kuviotaan vield pari kierrosta héipyen.

Koreografia: keinntaan hitaasti jalalta toiselle.
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- ba no Tso -
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hay!

tule takaisin,

koska tarvitsemme sinua.

Maliziwe,

Malizwe buyele khaya
Thina si zakfuna
Ek se: Hay, hay!

Sanon: “bay, hay!”

Liéihdit pois Tsokolon kanssa.

Si hamba no Tsokolo
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ba no Tso - ko-lo hay hay si ham - - ba no Tso - ko-lo
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thi-na si zak-fu-na - -

Esitysohje: Alun voi rakentaa stemma stemmalta albaalta ylospéin A-osaa toistaen
tai sitten A-osa kerran basson soolona ja koko remmi periin AABBAABBAA
dynamiikkaa vaibdellen ja aina unden A-kierroksen alkaessa kithtyen

Koreografia: Rakennettaessa tanssi alkaa vasta, kun sopraano aloittaa. A-osassa
oikea jalka eteen, etnviistoon, sivulle, byppy vasemmalle jalalle, oikea jalka sivulle;
"thina si zakfuna' -kobhdassa oikea eteen, vasen, oikea taakse, vasen. B-osassa
ensimmaisella hai-hailla kaikki lahtevit kdvelemdidn tabdissa vasemmalle, toisella
oikealle ja kolmannella taas vasemmalle, "'thina si zakfuna' -kobdassa vikea eteen,
vasen, oikea taakse, vasen. Kédelld voi néyttid resppaasti sunntaa kddnnyttiessa.

v = vasen jalka
0 = oikea jalka

Vaakasnora viiva kulkee kantapdiden takana, kun seistidn perusasennossa jalat
vierekkdin. O- ja V-merkkien paikka merkinniissa kuvaa jalan asemaa tabdn
perusvitvaan ndibden. Nuotein on merkitty ne iskut, joilla jalka osun maahan. Joka
iskaulle on piirretty ne jalat, jotka ovat maassa, myis liikkumattomat.
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Di-ne di spo-no -no-sam se - sit - hi - kwen Di-ne di
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Dine sponono sesithikwen Minulla on kaunis tytti
Dine spononosam sesithikwen Nokkela ja sipi
Dinathi, hay, hay... Kunlumme toisillemme, hay, hay...

Esitysohje: Suoraan asiaan, AABBAABBAABB dynamiikkaa vaibdellen ja
aina unden A-kierroksen nyotd kithtyen.
Koreografia: Oikea jalka eteen, viereen, sivulle, hyppy vasemmalle jalalle, oikea
Jalka sivulle; "Dine spononosam...” -kobdassa oikea eteen, vasen, oikea taakse,
vasen. B-osassa naiset pyorivit tasaisin askelin ensimmdisten hai-haiden aikana
vastapdividn vasen jalka akselina ja toisten hai-haiden aikana myotapdividn oikea
Jalka akselina, lanteita keinuttaen ja kédet sivulle kobotettuina. Lopuksi B-osan
"Dine spononosam...” -kobdassa oikea eteen, vasen, oikea taakse, vasen.
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- ben - za zon-di - lo-bo-la na, hayi, hayi, hayi, hayi, hayi,
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Hayi lomfan' Voi, miten raskasta
uzondilobola na. on kuokfkia peltoa

Lavy, that' umthwalo Jja koota rabaa morsinsmaksuksi
uyasebenza zondilobola na. morsiament suvulle.

Esitysohje: Rakennetaan stemma stemmalta alhaalta ylospdiin. Rakenne
AABBAABB.

Koreografia: Kavelliin tabdissa 'apinakdvelyd' (aina sama jalka ja kdsi eteen),

Jonona tai piirind. On tdrkedd, ettd kaikki aloittavat samalla jalalla. B-osassa kdvely
pysébtyy, isketddn ilmakuokalla piirin sisiin That'-sanalla ja senraavan tahdin
kolmostskulla. Sitd seuraavan tabdin kolmos-, nelos- ja senraavalla ykkisiskulla
hieraistaan toisella kédelli toista Rémmentd - siis lasketaan kuokkimalla ansaittua
setelirahaa.

- kunokan iskn

V rahanlaskenta
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Uyez' u Jesu
io Amen i Alleluya
Sizohlala si jabula

Tervehdimme sinua iloiten
Aamen, halleluja

io Amen i Alleluya
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Esitysohje: Alku rakennctaan stemma stemmalta alhaalta ylis. Rakenne
AABBAABB dynamiikkaa vaihdellen, sopraanon vaiettua sestavat ddinet jatkavat
vield héipyen.
Koreografia: Rakennettaessa tanssi alkaa, kun sopraano aloittaa. On olennaisen
tarkedd, ettd Raikki aloittavat samalla jalalla: vasen, oikea kantapii — oikea,
vasen, oikea kantapddi ja takaisin oikea, vasen kantapdd — vasen, oifea, vasen
kantapid. Aina kun kantapdid osuu maahan, nostetaan kdammenet ylos olkapdiden
tasalle. Niin jatketaan edestakaisin Roko lanlun ajan.
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Esitysohje: Yllittivi ja vaiknttava keikanaloitusbiisi kaikuisassa tilassa.
Aloitetaan salin takaosassa tai munten néaRymidttimissa esimerfeifesi ndiin: melodia
miessoolona, sitten kaikki miehet, koko kiori unisono, miesten stemma mukaan,
alttostemma mukaan. Volyymi kasvaa ja lanln buipentun, kun knoro on saapunut
lavalle.
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Sulosuutelo
Vieldkin haavehetkindni

Suukko viekottelevilta huuliltasi,
jonka minulle annoit hurmasta juopuneena,

tunnen jlleen saman suukon

sit varjelen kuin elonliekkid ja tuon suloisen hurman muisto
sydinpoloni pohjukassa. néénnyttdd nyt elimani suruun.
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B arcar 01 a siv. Beatriz Corona

san. Nicolas Guillén

El mar con sus on - das me - ce me - ce la. bar - ca
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bar - - ca me-ce la bar-ca jun-toa la cos-ta bra - va

bar - - ca me-ce la bar-ca jun-toa la cos-ta bra - va

bar - - ca me - ce la bar-ca jun-toa la cos-ta bra - va
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la me-ceel mar la me-ceel mar la me ceel mar ce el mar

la me-ceel mar la me-ceel mar la me - ceel mar ce el mar

la me-ceel mar la me-ceel mar la me - ceel mar ceel mar

la me - - ce mar la me - ceel mar ceel mar

Del hon-do cie-lo la no - che cae la  no - che

(dum  dum..)) cae la no-che cae la no - che
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El mar con sus on-das me -ce me - ce la bar - ca

El mar con sus on-das me -ce me - ce la bar - ca

El mar con sus on-das me -ce me - ce la bar - ca
(a tempo)

oh (dum dum...)
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bar - ca me-ce la  bar-ca jun-toa la  cos-ta bra - va
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bar - ca me-ce la  bar-ca jun-toa la  cos-ta bra - va

bar - ca me-ce la  bar-ca juntoa la cos-ta bra - va

bar - ca me - ce la bar-ca jun-toa la cos-ta bra - va la me - ce
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la me - ceel mar la. me ceel mar el mar el mar
El mar con sus ondas mece la barca Meri tundittaa venetti aalloillaan
junto a la costa brava. karun rannan tuntumassa.
Del hondo cielo la noche cae Korkealta taivaalta yon huntu
con su gran velo flotando al mar. lankeaa meren ylle.
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Laulu sulle synnyinmaani
Laulu sulle synnyinmaani,
piiri pyorahtaa,

laulu sulle helkéahtaa.
Vuoresikin riemuitsevat,
kun tanssilaulu lauletaan,
tuhat kukkaa puhkeaa
peittden erdmaan lahteen.
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Loreena McKennitt

Prospero's speech

William Shakespeare
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El juramento

Si el amor hace sentir hondos dolores

y condena a vivir entre miserias,
yo te diera, mi bien, por tus amores

hasta la sangre que hierve en mis arterias.

Si es surtidor de misticos pesares,

y hace al hombre arrastrar largas cadenas,

yo te juro arrastrarlas por los mares
infinitos y negros de mis penas.

Prospero’s speech

Now my charms are all o'erthrown,
And what strength I have's my own,
Which is most faint; now, 'tis true,
I must be here confined by you,
But release me from my bands
With the help of your good hands:
Gentle breath of yours my sails
Must fill, or else my project fails,
Which was to please: now I want
Spirits to enforce, art to enchant;
And my ending is despait,

Unless I be relieved by prayer,
Which pierces so, that it assaults
Mercy itself, and frees all faults.

As you from crimes would pardon'd be,

Let your indulgence set me free.

Jos rakkans saa tuntemaan syvid tuskaa
Ja tuomitsee eldmdidn kurjundessa,

annan sinulle, rakkaani, rakkantesi tahden

suonissani kichuvan verenkin.

Jos rakkans on synkkien surnjen libde

Ja saa thmisen raahaamaan raskaita kableita,

vannon sinulle kantavani ne poikki
murheideni mustan ja loputtoman meren.

Nyt taikojent mahti on mennyt,

ja voimant ovat vain omiant,

Ja atvan heikkoja, nyt
Fkotiinpalunni on vallassanne,
mutta ystavillisin késin
pdistifkdid minut kableistani.
Tayttikoon helld puballuksenne
purjeent, tai munten hyvit aikeent
epdonnistuvat, ja tabtoisin taas
lumota, kdsked henget avukseni

ja joudun voimattomana pettymdiin,
ellei minua vapanta rukous,

Jjoka véikevind voittaa

Armon ja vapauttaa ahdingosta.
Kuten rikoksenne annetaan anteeksi,
suokaa minulle vapanus.
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DEEP RIVER

For S.A.T.B. Chorus

Arr. NORMAN LUBOFF
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Go Down, Moses

Negro Spiritual

for mixed choir a cappella

Jan Hellberg, arr.
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